
 

 
 
 
 
 
 

FIS WELTCUP / FIS WORLDCUP 
Alpin Damen / Alpine women 

12.-14.01.2007 
Altenmarkt/Zauchensee 
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AUSSCHREIBUNG 
 
 
Name der Veranstaltung: AUDI FIS SKI WORLDCUP 
 
Disziplinen: Abfahrt, Super-Kombi, Super-G 
 
Codex: 5482, 5483, 5484, 5485 
 
Veranstalter: Austria Ski Veranstaltungs GesmbH (ASVG) 
 
Durchführender Verein: USC Altenmarkt/Zauchensee   
 

Invitation 
 
 
Name of Competition: AUDI FIS SKI WORLDCUP 
 
Disciplines: Downhill, Super-Combined, Super-G 
 
Codex: 5482, 5483, 5484, 5485 
 
Organizer: Austria Ski Veranstaltungs GmbH (ASVG) 
 
Local Organizer: USC Altenmarkt/Zauchensee 
 

 

Informationen / Information: 
 
 
1. Anschrift / Address: OK Altenmarkt/Zauchensee, Weltcup Alpin, Palfen 140, 5541 Altenmarkt, Austria 

 
 

2. Rennbüro / Race Office: 
Weltcuparena Zauchensee, Bergbahnen: 
 
bis 07.01.2007  Tel: +43-6452-4000, Fax: +43-6452-4085, weltcup@zauchensee-amade.at  
until January 7, 2007 
 
ab 08.01.2007  Tel: +43-6452-30888-106 bis 107, Fax: +43-6452-30888-109 
from January 8, 2007  weltcup@zauchensee-amade.at  
 
Öffnungszeiten / opening hours:   

Montag/Monday, 08.01. – Samstag/Saturday, 13.01.   08.00 – 20.00 Uhr 
Sonntag/Sunday, 14.01.      08.00 – 15.00 Uhr 

 
 

3. Akkreditierung / Accreditation: 
Akkreditierungsservice Feratel / accreditation service Feratel 
    Tel: +43-664-4535769, sepp.ausserhofer@feratel.com 

Medienakkreditierung/press accreditation: event.feratel.at (ÖSV Medienakkreditierung) 
 

ab 08.01.2007  Weltcuparena Zauchensee (Rennbüro/race office) 
from January 8, 2007   

 
Öffnungszeiten / opening hours:  

Montag/Monday, 08.01. – Dienstag/Tuesday, 09.01.   08.00 – 20.00 Uhr 
Mittwoch/Wednesday, 10.01. – Samstag/Saturday, 13.01.   08.00 – 18.00 Uhr 
Sonntag/Sunday, 14.01.      08.00 – 12.00 Uhr 

 
 

4. Pressezentrum / Press Centre: 
Weltcuparena Zauchensee/Alpinseminar: 
ab 10.01.2007 
from January 10, 2007  Tel: +43-6452-30888-100 bis 103, Fax: +43-6452-30888-104 u. 105 
 
Öffnungszeiten / opening hours: 
Mittwoch/Wednesday 10.01. und/and Donnerstag/Thursday 11.01.2007  09.00 – 18.00 Uhr 
Freitag/Friday 12.01. und/and Samstag/Saturday 13.01.2007   08.00 – 20.00 Uhr 
Sonntag/Sunday 14.01.2007       08.00 – 18.00 Uhr 

 
Pressechef/chief of press:  Mag. Joe Schmid / schmid@oesv.at  
Presse Altenmarkt/Zauchensee: Mag. Klaudia Zortea / zortea@altenmarkt-zauchensee.at  

 
5. Quartiere / Accommodation: 

Tourismusverband/tourist office Altenmarkt/Zauchensee, Doris Berrer 
Tel: +43-6452-5511 od./or 5611, Fax: +43-6452-6066, berrer@altenmarkt-zauchensee.at  
 

 
6. Offizielle Anschlagtafel / Official Board:  

Rennbüro/Race Office / Weltcuparena Zauchensee 
 

 
7. Zeitplan / Schedule: 

1.  Mannschaftsführersitzung / 1st team captain´s meeting 
Weltcuparena Zauchensee (neben Rennbüro / near the Race office), Dienstag/Tuesday, 09.01.2007, 20.00 Uhr 
 
 
 
 

 



Allgemeine Bestimmungen 
 

General Regulations 

1. Bewerb: AUDI FIS SKI WORLDCUP 
Abfahrt, Super-Kombi, Super-G 

 

1. Competition: AUDI FIS SKI WORLDCUP 
Downhill, Super-Combined, Super-G 

 
2. Allgemeines: Es gelten die Bestimmungen des Weltcup-

Reglements der FIS und der IWO. Teilnahmeberechtigt 
sind die vom jeweiligen nationalen Verband gemeldeten 
Wettkämpfer, die Inhaber einer gültigen FIS-Lizenz sind. 
Die Teilnehmeranzahl ist beschränkt und richtet sich nach 
dem FIS-Weltcup-Reglement. Der Zutritt zu den 
abgesperrten Pisten ist ausschließlich nur mit 
Zustimmung des Chief Race Directors zulässig. Betreten 
der Wettkampfanlagen nur mit offiziellen 
Akkreditierungsausweisen möglich. 

 

2. Gerneral: The rules of the FIS World Cup and the ICR 
of the FIS are valid. Only those competitors, who are 
entered for a race by the relevant national association 
and holding a valid FIS license, are able to compete. The 
number of participants is limited and depends on the FIS 
World Cup Regulations. Access to closed race courses is 
only possible with the consent of the Chief Race 
Director. The competition area may only be entered by 
holders of an official accreditation. 

3. Versicherung: Für eine ausreichende Versicherung der 
Teilnehmer haftet der meldende Verband. Der 
Veranstalter übernimmt keine Verantwortung für Unfälle 
oder Schäden während der Trainings- oder Renntage, 
auch nicht dritten Personen gegenüber. Dasselbe gilt für 
den Organisator. 

 

3. Insurances: The national associations are responsible 
for the insurances of their racers. The organizer will not 
take charge for accidents and harm during training and 
races, also not third persons either. 

4. Nennungen:  
Ankündigung der Teamgröße: 08.12.2006 
Definitive namentliche Nennung: 03.01.2007 

4. Entries:  
Announcement of team size: 08.12.2006 
Definitive registration: 03.01.2007 

 
Nennungen an / Entries to:  

Organisationskomitee Altenmarkt/Zauchensee: z. Hd. Andreas Weissenbacher, 
Palfen 140, 5541 Altenmarkt, Austria 

Tel: +43-6452-4000, Fax: +43-6452-4085, e-mail: weltcup@zauchensee-amade.at 
 
5. Vertragsgrundlage: Die Anforderungen an den Zustand 

und die Sicherheitsmaßnahmen der Renn- und 
Trainingsstrecken richten sich nach den jeweils gültigen 
Bestimmungen der internationalen Wettlaufordnung 
(IWO) des internationalen Skiverbandes (FIS), dem 
jeweils gültigen Reglement und Austragungsmodus des 
Alpinen Weltcups und der jeweils gültigen Vereinbarung 
(Pflichtenheft) zwischen Organisations-Komitee (OK) und 
der FIS, wobei die Anordnungen der jeweiligen Jury 
maßgebend sind. Jeder Teilnehmer verpflichtet sich, 
eigene Bemängelungen der Jury vorzutragen. Mit seinem 
Start gibt der Wettkämpfer zu erkennen, dass der 
gegebene Pistenzustand und die vorhandenen 
Sicherheitsvorkehrungen als geeignet und ausreichend 
anerkannt werden. Eine darüber hinausgehende Haftung 
für einen bestimmten Pistenzustand oder bestimmte 
Sicherheitsvorkehrungen übernimmt der Veranstalter 
nicht. 

 

5. Contractual Basis: The requirements concerning the 
condition and safety measures of the race and training 
tracks go by the separate rules according to the current 
regulations of the International Ski Competition Rules 
(ICR) of the International Ski Federation (FIS), the 
specific regulations an ways of holding the Alpine World 
Cup and the specific agreement among the Organizing 
Committee and the FIS whereas the ruling of the jury 
applies. Every participant is obliged to report any faults 
to the jury. 
Upon starting every competitor confirms that he has 
acknowledges the race course and safety measures as 
adequate and sufficient. Over and above the organizer is 
not responsible for particular faults in the course and 
security. 

6. Reisespesen: Gemäß IWO 
 

6. Traveling Cost: according to ICR 
 

7. Proteste: Gemäß IWO 
 

7. Protests: according to ICR 
 

8. Preisgeld: CHF 100.000.- pro Bewerb,  
Aufteilung Rang 1 bis 10  
Die Preisgeldauszahlung erfolgt nach Abzug der 
gesetzlichen Steuern. Die Auszahlung von Preisgeldern 
an EU-Bürger ist ausschließlich erst nach Bekanntgabe 
der jeweiligen persönlichen UID-Nummer möglich! 

8. Price money: CHF 100.000 per race will be partitioned 
from rank 1 to 10  
Disbursement of price-money takes place after 
departure of the lawful taxes. Disbursement of price-
moneys at EU-citizens is exclusively only possible after 
announcement of the respective personal UID-number! 

 
 

Technische Dienste / Technical Services 
 
Zeitnehmung/Timing: Siemens     Sicherheit/Safety: Alpina 
 
Copy Service: Gestetner      Akkreditierung/Accreditation: Feratel 
 
Funk/Radios: Tele Comm Sportservice, Schweiz   Presse-Shuttle: Citroen Austria 
 
Pressezentrum/Press Center: Telekom Austria   Beschallung/PA System: Faber/NL 
 
TV-Produktion/Host Broadcaster: ORF    Videowand/Videowall: Faber/NL 
 
 

Änderungen und Irrtümer vorbehalten! Changes and Errors excepted! 



 
AUDI FIS WORLDCUP Women 2007 

09.01. – 14.01. 
ALTENMARKT/ZAUCHENSEE 

 
Dienstag / Tuesday, 09.01.2007 

Anreise der Mannschaften / Arrival of the Teams 
20:00   Mannschaftsführersitzung / 1st Team Captain´s Meeting 

Weltcuparena Zauchensee 
 
Mittwoch / Wednesday, 10.01.2007 

11:30   Training Abfahrt / Downhill    (Cancelled) 
17:00   Mannschaftsführersitzung / Team Captain´s Meeting 

Weltcuparena Zauchensee 
 
Donnerstag / Thursday, 11.01.2007 

10:30   Training Abfahrt / Downhill 
17:00   Mannschaftsführersitzung / Team Captain´s Meeting 

Weltcuparena Zauchensee 
 
Freitag / Friday, 12.01.2007 

Zauchensee / Weltcuparena: 
11:30   Rennen Abfahrt / Downhill Race 
anschl. / followed by  Siegerpräsentation im Zielgelände /  

presenting of the winners at the finish area 
17:00   Mannschaftsführersitzung / Team Captain´s Meeting 

Weltcuparena Zauchensee 
 

Altenmarkt/Marktplatz: 
ab 17:00   Programm auf der Krone Ski Austria Bühne, Moderation Harry Prünster 
19:00   Siegerehrung der Abfahrt / price giving for the downhill race 
19:15   öffentliche Startnummernübergabe für die Kombi-Abfahrt /  

public draw for the combined-downhill 
anschl. / followed by Unterhaltungsprogramm auf der Krone Showbühne mit Breakdancers 

„No Taboo“, Milleniumdancers, und Party-Liveband V-I-A /  
Live Entertainment at the „Krone-Stage“ 

 
Samstag / Saturday, 13.01.2007: 

Zauchensee / Weltcuparena: 
11:00   Super Kombi-Abfahrt / Super-Combined Downhill 
14:00   Super Kombi-Slalom / Super-Combined Slalom 
anschl. / followed by Siegerpräsentation im Zielgelände /  

presenting of the winners at the finish area 
17:00   Mannschaftsführersitzung / Team Captain´s Meeting 

Weltcuparena Zauchensee 
 

Altenmarkt/Marktplatz: 
19:00   Siegerehrung Super Kombination /  

price giving for the super-combined competition 
19:15   öffentliche Startnummernübergabe für den Super-G /  

public draw for the Super-G  
anschl. / followed by Ö3-Weltcupparty mit “Mondscheiner” und “Shiver” live on stage 

 
Sonntag, 14.01.2007 

Zauchensee/Weltcuparena: 
11:00   Super-G 
anschl. / followed by Siegerehrung im Zielgelände / price giving at the finish ares 

 
Änderungen vorbehalten! Subject to change! 

 
 



Landeshauptfrau Mag. Gabi Burgstaller
Landeshauptmann Stv. Dr. Wilfried Haslauer
Landeshauptmann Stv. Dr. Othmar Raus
ÖSV-Präsident Prof. Peter Schröcksnadel
Benedikt Scheffer / Liftgesellschaft Zauchensee

OK-Präsident: Dir. Alex Reiner
OK-Vizepräsidenten: Bgm. Rupert Winter, Sebastian Mayrhofer

Sekretariat: OK-Chefin Veronika Scheffer
OK-Sekr. Florian Leutgeb

Vertreter der ASVG und ÖSV: Dr. Klaus Leistner, Rupert Steger
Agentur WWP: Birgit Pilotto, Hannes Rinderer
Finanzreferent: Dir. Ernst Toferer

Pressechef: Mag. Josef Schmid
Presse: Mag. Klaudia Zortea, Edi Kocher

Werbung: Ing. Andreas Weissenbacher
Rahmenprogramm: Veronika Scheffer, Rudolf Rettenwender, Rupert Gappmaier

VIP-Betreuung: Karin Walter
Tickets: Daniela Erlmoser

Sprecher: Stefan Steinacher, Didi Ziesel
Zeremonien: Hubert Joham, Rupert Habersatter

Personalchef: Hans Dietl
Qurartier & Verpflegung: Doris Berrer, Anita Pfeifenberger

Techn. Koordination: BL Reinhard Perwein, Michael Lassacher jun.
Georg Weiss

Bauten & Piste: Ludwig Staiger, BL Rupert Winter
Behörde: BH St. Johann, Dr. Michaela Rohrmoser, DI Andreas Höll

Sicherheit & Ordnungsdienst: Obstlt. Josef Nothdurfter, 
Gendarmerie Altenmarkt
FF Altenmarkt / Karl Winter

Verkehr: Hptm. Thomas Winkler, Abt. Insp. Kurt Raab, 
Eberhard Weitgasser, 

Bundesheer: Militärkommando Salzburg, Krobatinkaserne St. Johann

FIS-Renndirektoren: Atle Skaardal, Jan Tischhauser, Hans Pieren
Techn. Delegierten der FIS: Andreas Fischer (GER)

Rennleiter: Karl Votocek
Rennsekretär: Ing. Andreas Weissenbacher
Streckenchef: Heinz Stohl

Streckenchef-Stv.: Walter Visneider
Chef der Zeitnehmung & Berechn.: Horst Scharfetter

Chef der Torposten: Wilfried Thunhart
Chef des Materials: Georg Meissnitzer

Med. Vorsorge: Primar DDr. Anton Wicker, Dr. Johann Gruber
Rettungsdienst: Bergrettung/ Hans Schneider

Rotes Kreuz / ORR Hans Maier, Maximilian Huber

Organisationskomitee

Rennkomitee

Organisationskomitee
FIS Weltcup Alpin 2007
Altenmarkt/Zauchensee

Ehrenschutz:
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